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'O TEDZVIDU

Jasno izgovorena rije¢ pretpostavlja i jasno i razgovjetno izgovorene
glasove od kojih je rije¢ sastavljena. Ako je rije¢ ili re¢enica stranog jezika on-
da se moramo potruditi da taéno nau¢imo izgovarati i one glasove tog jezika
kojih, moZda, nema u nasem jeziku. Inaée moZemo dobiti drugi, a izgubiti Ze-
ljeni smisao tih rijeci.

Ako Zelimo npr. pravilno izgovarati rije€i arapskog jezika onda mora-
mo nauciti pravilno izgovarati osam glasova kojih nema nikako u nasem jeziku,
a to su: & Ve S e ¢ LJO : ..19 ‘ J:') &, Moramo takode nauéiti
razlikovati arapske glasove: & : C .d i i)od nadih glasova g, h, k,v,
koji imaju neku medusobnu sli¢nost, ali i veéu razliku nego 3to je npr. kod nas
izmedu glasova ¢ i ¢; d i dz.

Koliko god vjeZbe i paznje treba posvetiti posve novim glasovima, isto
. toliko pa i viSe treba posvetiti paznje razlikovanju nekih nasih i arapskih glaso-
va upravo zato 3to imaju neku sli¢nost pa ih se lako poistovjeéuje u izgovoru.
Na$ glas "s’’ npr. odgovara arapskom ('’ ali bez dovoljno paznje &esto se
poistovjetuje sa glasovima (&, i (s koji imaju druga svoistva i ishodista, ali i

bliskost u izgovoru. Tako i nadi glasovi “'t"’ i "’d"’ odgovaraju arapskim iy |
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S ali se poistovjeéuju sa arapskim b i(Jb. Izjednaduju se i glasovi | i E{
naroéito ako stoji jedan do drugog Na primjer, u rije¢i euzu ._5):[ . Ugi
se i u}u, mjesto u},lg_, itd. Na$ glas “"h*’ npr. blizak je, ali nije identi-

¢an, sa arapskim glasom "’ g ali ga poistovje¢ujemo sa mnogo grlenijim arap-
skim glasovima C i C .

Za ovladavanje posebnih glasova u arapskom i razlikovanje u izgovoru
sliénih nadim, potrebno je pored ucitelja i stalna paZnja, vjezba i samokontro -
la, kako ne bi dolazilo do pogres$nog izgovaranja, a time i neZeljenog pa i sup -
rotnog znadenja izgovorenih rije¢i. Prema tome, pravilno uéenje Kur'ana a.
8., iziskuje prvenstveno pravilno izgovaranje posebnih arapskih glasova i strogo
lugenje razlika u izgovoru izmedu nasih i nasim sli€nih arapskih glasova To zna-
¢i poznavati i znati razlikovati svojstva glasova sifatul-huruf L_,'o 9 5 4 UL_,@
i mjesta ishodista i nastajanja tih glasova, meharidzul-huruf u 9 /{| C/

Sta znaci pogresno i izgovaranje ovih glasova u arapskom jeziku opéeni-
to, a u u€enju Kur‘ana a.s. posebno, pokaza¢e nam analiza jednog primjera.

Uzmimo dva kratka ajeta iz sure El-feleq koju &esto u&imo i slusamo :

‘e

R "9t :
L;/U R .))cIJ,GIasove L zamjenjujemo &esto sa nasim dugim vo

kalom "“u’’ a da se pri tome i ne &uje glas E'/ ", Glas "’ S zamjenjujemo sa

glasom ) jer je identi¢an nasem "’z’’. Dakle, umjesto * i)j}’;:’ " §to znadi
- Tl

“saCuvaj me” izgovaramo "  ¢|| " §to, po svoj prilici, ne znagi nista. U jed-

noj rijeCi smo pogre$no izgovarali dva glasa, a pokvarili bi njeno zna&enje i sa

pogresno izgovorenim samo jednim glasom. Presluﬁajmo se, kako izgovaramo

s ]

glas (_3 " kad izgovaramo rijeéi d,{jjl izgovaramo ga najéeéée jer je

I‘ ;

sa kesretom kao da je napisano ||I|\ ;. , 8 rueél el-feleq L§‘LLH i el-fe-
lek ._J.l,,J( razli€ite su i po znaéenju “Glas C" krupni i grleni arapski

- -

glas u rijedi L% zamjenjujemo najCeSce sa glasom " , ** (bez tatke).

-
. o Bty g = is :
p-o o medutim, znac&i “stvorio je' a QQ} ‘obrijao je”.



Iz izloZenog se vidi da je izgovor glasova presudan u uéenju Kur'ana
a.5. Nauka o pravilnom u&enju Kur’ana a.3. zove se tedzvid. Medutim, kod nas
u praksi, a najées¢e i u pisanim pravilima tedzvida ne tretiramo i malo vodimo

racuna o pravilnom izgovoru glasova, na §ta smo ukazali u gornjem primjeru.

Vide se zanimamo i u uéenju Kur‘ana i u pisanju tedzvida drugim dijelom tedz-
vidskih pravila, koja se uglavnom bave medusobnim odnosima glasova: meddo-
vi, ihfai, idgami izhari ili naknadni svojstvima samo nekih glasova (sifatul-
‘aridah) g w ‘Ld\ u\.n—o kao hukmur-rai, kalkale, Iafzatullah Skoro nikako se

i F e -~

ne tretiraju pravila meharidzul-hurufi ve sifatuha L‘-—' 1.440 9 /l\ lf:-;

u pisanim tedzvidima. Medutim, ako uzmemo nase uéenje Kur‘ana a.3. u nama-
zu gdje nam je jedan od farzova (kiraet) o i‘l;"‘ u¢enje u Kur‘anu a.3., vidje-
¢emo da je teziste pravilnog u€enja upravo u samom izgovoru osnovnih svojsta-
va glasova kur‘anskih rije€¢i. Obzirom da u namazu uéimo ubrzano i tiho, toli-
ko da samo sebe mozemo &uti, izostavljamo praktiéno sva druga pravila (ihfae,
idgame i dr.) a drzimo, se (uz meddi tabi’iju) samo pravilnog izgovora suglasni -
ka. Ostaje nam dakle da smo duZni nauéiti kao minimum bar sure ""Fatihu"i
jos i'edno kratko sure potpuno pravilno u gornjem smislu izgovora glasova ka-

ko ne bismo dovodili u pitanje nase pravilno uéenje Kur’ana a.5. u namazu.

| pored svih gornjih napomena u vezi pravilnog uéenja Kur‘ana as.
izvjesni neskladi, prenaglasavanje, pretjerivanje u primjeni nekih pravila mogu
takode utjecati negativno na pravilno u¢enje Kur‘ana a.3., zavisno od stepena

nedotjeranosti ili pretjerivanja.

Nesklad npr. u meddovima i njihovim produzivanjima mimo pravila i
tempa kojim se uéi, takode ne prili¢i lijepom uéenju ako ga i ne kvari., Cujemo
neki puta npr. nejednako otezanje meditabi‘ija. Naro¢ito to dolazi do i |zrazaja
ako su negdje pri kraju ajeta, gdje se prekidg u¢enje. Npr. ako se ué&i MI}?‘"
pa se zavrsi, drugi meditabi’i u E:_,g, ¢e se duze otegnuti nego onaj u " <

v
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a treci Ce jo3 duZe nego drugi i tako ée se sva tri otegnuti nejednako. Ponasamo
se u tom slu€aju kao da je obavezno na kraju ajeta $to duZe otegnuti pa makar

to bilo mimo svih pravila.

Lijepo i skladno u&enje &ini i ujednaéeno zadrzavanje na ihfaima i id-
gamima sa gunnom i na te¥didu na glasovima “m" i 'n" ‘.1’ i O dok zadria-
vanje na tesdidima drugih glasova, viSe nego 3to treba za udvostru&eni glas, &ini
nesklad. Pravilno je npr. da se &uju glasovi kalkale © - C e b ‘ LS ka-
da su sakin, jer bi se inate mogli zagubiti u izgovoru. Medutim prave se suvidni
glasovi i kvari lijepo uéenje ako odskadu kod drugih glasova kad su sakin. U
svim drugim glasovima sa sukunom treba da glas zamre na svom ishodistu, pri-
je nego se otvore usta za drugi glas. Cujemo npr. kada se proudi “Minhum"

r:,:,io da odskade i “n” i "m"” &'i (° jer su sakin, iako ne spadaju u kal-
kale glasove.

Ubrzano (tedvir) ’;E;' )Eﬂ i brzo u&enje (hadr) ),:\ll au
isto doba i pravilno, mogu uéiti samo oni koji mnogo vieibaiu ucenje Kur’ana.
Najbolje i najpravilnije uéenje zove se "“tertil”’ J..../Jl jer je taj termin je-
dino zastupljen u Kur'anu a.%. na dva mjesta u vezi sa u¢enjem Kur’ana. Vidi
“Ahkamut-ted2vid od Silajdzi¢a i Trebinjca, str. 13—14, koja knjiga nam daje
Siri uvid i detaljniji opis pravila o uéenju Kur'ana.

Sa puno paznje i ljubavi prema Kur'anu a.3. sluajuéi i druge, a i sebe,

stalno ¢éemo napredovati u lijepom u&enju.

SilajdZié hfz. Kamil
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1. MUTEHARRIK, SAKIN, TENVIN

cﬂ,(z‘.c“ ‘Qstw ‘Ao s
by = b

Primjer: @ L;,:r; E,:/J’ﬁ/

e b ]
Kakvi su harfovi u navedenim primjerima: J . ﬂ . J “_r
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Pravilo: Mutehattik je onaj harf, koji je napisan sa kratkim vokalima:

J/a/ "‘"o -

i "—t‘\.;::a) i dili "u” — q";o' ).

Sakin je onaj harf, koji je napisan bez kratkih vokala, a iznad njega ima
znak u obliku malog kruziéa ( QY e ).

u

Tenvin je podvostru&enje kratkog vokala. To zna&i da se uz kratki vo-
kal (e, i, u) izgovori jos glas "n" ().

Tenvin je uvijek napisan na kraju rijeci, a izgovara se kratko: en,in, un.

Kazi, koji su harfovi u slijede¢im rije¢ima muteharrik, koji sakin i da li

ima koji tenvin: ,,‘/ L g // j:l\) A
el LE o5 e

=sle (o)
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2. HARFI-MEDD g/\,o ),>
i by *1 & ~
Primjer: JB‘ : Lé b J -
% 2

Koji se harf uéi duzim glasom u navedenim primjerima?

Pravilo: Harf koji se ué&i duzim glasom zove se harfi-med.

Kakav je "‘t", kakvo je"(_S",kakav je "9" u navedenim primjerima?
Kakvi su harfovi prije harfi-medova?

Pravilo: ” r" ¢e biti harfi-medd kad bude ‘ " sakin, a prije njega
harf sa kratkim vokalom e’ — (fethatom).

1 (5 " ¢e biti harfi-medd kad bude "C.5'" sakin, a prije njega harf sa kratkim
vokalom "i"" — (kesretom). AP o s :
"?.. ¢e biti harfi-medd kad bude *’ j sakin, a prije njega harf sa kratkim

vokalom "‘u’ — (dammetom).
Kazi ima li koji harfi-med u slijede¢im rijedima i zasto je harfi-med:

SN . SO || P g
EB‘WLKIB}“;/ k.)}g".). ®
* ‘0/ / c./
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3. SEBEBI-MEDD VLc w
/Q L )

Koji su harfi-meddovi u navedenim primjerima?
Kako se ovi harfi-meddovi uée?

Zasto se u¢e duzim glasom?

Koliko ima sebebi-meddova?

Kakvo moze biti hemze?

U kojoj je rijec¢i krivo hemze?

U kojoj je rije€i pravo hemze?

U kojoj je rije¢i sebebi-med sukun?

Praviflo:Rijeé u kojoj se poslije harfi-medda nade sebebi-medd hemze ili
sebebi-medd sukun, u toj se rije¢i harfi-medd u&i duzim glasom.

Sebebi-medda imaju dva, i to: sebebi-medd hemze i sebebi-medd sukun.
Sebebi-medd hemze moze biti: krivo hemze i pravo hemze.
Sebebi-medd sukun je sakin harf poslije harfi-medda.

Ponavljanje:

Koji se harf zove muteharrik i kazi jedan primjer?
Koji se harf zove sakin i kazi jedan primjer?

Sta je tenvin i prouéi jedan tenvin?

Koliko ima harfi-meddova i koji su?

12



Kada ¢e biti T' harfi-medd i kazi jedan primjer?

Kada ée biti ) " harfi-medd i kazi jedan primjer?

Koliko ima sebebi-meddova?

KaZi jednu rije¢ u kojoj ima sebebi-medd hemze: krivo, pravo?
Kazi jednu rije¢ u kojoj ima sebebi-medd sukun?

/ w
/
4. MEDDI-TABII (Sl E‘;‘L /L;LO

74
Ve P
L: L“ C J/‘é )‘ ):Q/

Ima li u navedenim primjerima harfi-medd i kolika je duzina glasa?

Pravilo: Meddi-tabii ¢e biti kad bude harfi-med, a poslije njega ne bude
sebebi-medda.

2 DuzZina glasa kod meddi-tabia je obi¢na, to jest koliko bi rekao jedan-
put ” [ — (e).
Kazi gdje je u slijedeé¢im rije¢ima meddi-tabii:
’o o

éé;t,p- / « &3 .“)y Lﬁ‘nﬂb
/9\:9 ‘B : ﬁ&JMf :
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e & o i ;l: i ¥ ) .
Primjer: > . 3 ﬁj""

Ima li harfi-medd u navedenim primjerima?
Sta vidi$ poslije harfi-medda?
Kakvo je hemze u tim rije¢ima?

Pravilo: Meddi-muttasil ¢e biti kad bude harfi-med, a poslije harfi-med-
da sebebi-medd, oboje u jednoj rije¢i.
N -

Meddi-muttasil se u&i duzinom koliko bi rekao &etiri puta “e" — ( ’ g
Meddi-muttasil se mora u&iti ovom duzinom, jer su ga svi kurrai 1) tako  uéili.

Proudi slijedece rije¢i duzinom kojom treba i kazi $ta ima u kojoj rije-
Ci od pravila koje smo ugili:
f——-’
gl y/ - T \’ o
¥ o #

/“)w # Ou)_c;lib

I AT T

1) Kurrai — u€enjaci koji su najpravilnije u&ili Kur'an.
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6. MEDDI-MUNFASIL
o -~

T ,
" Primjer: &/:::‘H,Q [4 Mr J}').‘é- ¢ L:;

Ima li u navedenim primjerima harfi-medd?
Sta vidi§ poslije harfi-medda?

Pravilo: Meddi-munfasil ée biti kad bude harfi-medd, a poslije njega se-
bebi-medd hemze u drugoj rijeéi.

’ Meddi-munfasil se moze uéiti duzinom koliko bi rekao &etiri puta “e"'-
(|), a moze se utiti i kratom duzinom, jer ga nisu svi kurrai ué&ili istom duzi-
nom glasa.

Prouéi slijedece rije¢i duzinom kojom treba i kai u'kojoj rijeé¢i ima
meddi-munfasil, meddi-muttasil, meddi-tabii:

—— — g
14 ° &
¢ atze .
* _‘}0 [y

- -~ 7

Proudi i ove rijeéi: 5‘ - y r -
2 . G
1 4 P o
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Sta se uéi poslije harfa "b"_a ne pise se?

Kako se zove takav 2" ili takvo "

Ima li zami$ljeni vav — ( _) ) ili je — (d} = (vavi-mukaddereh ili jai
mukaddereh) u slijede¢im rijedima:

- Cr" : -
/;5[0‘/‘ ; i ):.é)/ ol o~ ‘
¢ g o :
¥ S A ‘ % ~ (Jc-

e
o ® w —
7. MEDDI-LAZIM ) 1
- .

Y /04 ol o
Primjer: “s Qt ._{ " u’ CJ :w ( .

Ima li harfi-medd u navedenim primjerima?
Sta vidi$ poslije harfi-medda?

Kakav je to sukun?
Sta znaéi sukuni-lazim?

16



. Pravilo: Meddi-lazim ée biti kad bude harfi-medd, a poslije harfi-medda
sebebi-medd sukuni-lazim, to jest stalni sukun.

Meddi-lazim se uéi duzinom koliko bi rekao &etiri puta “e’'— (e ).
Meddi-lazim se mora uéiti tom duzinom, jer su ga svi kurrai tako uéili,

Proud¢i slijedeée rije¢i duzinom kojom treba i kaZi §ta ima u svakoj rije-
¢i od pravila tedzvida:

AL BT T Vs 24T v /l,‘"’"
NS - S N
. o5 e ety
(/j.))):f 2 o t ’

o ’J}t b/a - > & A - ‘
% 3% 6 . U’t )
SAV9 S /jf:b‘) A
|
o |
,J;/S"/ ZF Ny e PO |
4 o 4&5“ . ° -‘
j:' s i “("4;\, ii
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8. MEDDI-ARID u@ 1
id P 4

Primjer: U)AX.& r/ ]

Ima li u navedenim primjerima harfi-medd?
Kakav je ()" poslije harfi-medda ako se na njemu stane?
Sta je takav sukun?

Pravilo: Meddi-arid ée biti kad bude harfi-medd, a poslije njega suku-
ni-arid, to jest nestalni sukun. 7

Meddi-arid se moze uéiti duzinom koliko bi rekao &etiri puta “e""—(]).
Meddi-arid nisu svi kurrai jednako uéili.

Kakva je razlika izmedu meddi-arida i meddi-lazima?

Kakav je sukun kod meddi-arida, a kakav kod meddi-lazima?

Sta je reci sukuni-arid, a $ta sukuni-lazim?

Prougi slijedece rije¢i kako treba i kazi ima li u njima meddi-arid:

AT A O
M&w‘é@é
}/o/, 9. -}{‘./.“J'//

e
£
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9. MEDDI-LIN i ‘
W T

Primjer: L) }C> M )

UCi li se duze ijedan harf u navedenim primjerima?
Jesu li ) i ‘7 " harfi-medd?

Kakva je razlika izmedu harfi-medda i harfi-lina?

Pravilo: "7" ' ”L_S” bi¢e harfi-lin kad budu sakin, a prije njih harf sa
kratkim vokalom “‘e"’-fethatom.

Meddi-lin ¢e biti kad bude harfi-lin, a poslije njega sebebi-medd  suku-
ni-arid ili sebebi-medd sukuni-lazim.

Meddl lin sa sukuni-aridom moze se uditi duzinom koliko bi rekao dva
puta e’ — ( ) a meddu lin sa sukuni-lazimom treba ué&iti duzinom koliko bi
rekao dva puta "e’’ — ( rJ

Prouci slijedeée rijeé¢i duzinom kojom treba i kazi: koji je meddi-lin sa
sukuni-aridom, a koji sa sukuni-lazimom:

18
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Ponavljanje:
1. Koliko ima harfi-meddova?
2. Koliko ima harfi-linova? 2
3. Kakva je razlika izmedu harfi-medda i harfi-lina?
4. U kojim je rije¢ima harfi-medd, a u kojim harfi-lin?
5. Koliko ima sebebi-meddova?
6. U kojim je rijeéima sebebi-med?
’7. Kakvo moze biti hemze?
8. Kakav moZe biti sebebi-medd?
9. Gdje je sebebi-medd hemze krivo, a gdje hemze pravo?
10. Kojom se duzinom mora uéiti meddi-muttasil?
11.  Kojom se duzinom uéi meddi-munfasil?
12. Koliko ima sebebi-medd sukuna?
13. Gdje je sebebi-medd sukuni-lazim?
14. Gdje je sebebi-medd sukuni-arid?
15. Kojom se duzinom uéi meddi-lazim i za$to? l
16. Kojom se duzinom uéi meddi-arid i zaito? |
17. Sta je sukuni-lazim, a $ta sukuni-arid? !
18. Koji je sebebi-medd u meddi-lina?
19. Kad bude meddi-lin sa sukuni-aridom kojom se duzinom udi?
19.  Kad bude meddi-lin sa sukuni-aridom kojom se duzinom  ué&i?
20. Kad bude meddi-lin sa sukuni-lazimom kojom se duzinom u&i ?
21. Kazi po jednu rije¢ u kojoj ima: meddi-tabii, meddi-muttasil, me-

ddi-munfasil, meddi-lazim, meddi-arid i meddi-lin?
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10. IDGAMI MEAL-GUNNEH

zecled]

& R
Primjer: J‘j&j 5 &\C{J‘/\M °

v 4 #

‘ Kakav je harf nun (C)) urijeci 7 )Q—/o "3

' %
¥ T v r -~
' Sta ima prije mima ( r ) u primjeru IT ! c X \\ A
s U,"’

Proudi slijedece rije¢i i kazi koji su harfovi poslije nun-sakina ili tenvi-

na: o / ’/ > A o)' ¥ 4 < \ s
v ] . ? & [ ]
M w / P
Koji su harfovi u navedenim primjerima bili poslije nun-sakina ili posli-
“je tenvina?

Pravilo: Idgami meal-gunneh ¢e biti kad nun-sakin ili tenvin budu is-
pred jednog harfaod . °” " harfova, to jest: (S ¢ r’ enfh o=

l harfova. _}“"’U‘,’,

' Idgami meal-gunneh znaci da nun-sakin ili tenvin uklopimo u neki harf

A ) -
od ~» harfova i prouéimo kroz nos.

P

iy o
N e Ik
% } 2 seuci kao da je napisano:

M 3 7’

&

KaZi $ta ima u slijede¢im rijeéima i prouéi svaku kako treba:

21
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0)’/’4.’:,//.‘ A / ,//,
bl LG 15T

” /0’4"':/(/ 6
. _ & L
Selzg 3y + 2t

4% .~ “»
Prougi: uf);é o L,S
/ »

Zaito se u ovim rije¢ima ne uklapa nun-sakin u vav (ji iliuje ((_5)’ ?
T o

Pravilo: K -sakin i s i u jednoj rije¢i onda
e . ad bude nun-sakin i M harfovi u j j rij
‘nije idgami meal-gunneh.

7 2\ /os

w ° ®
11. IDGAMI BILA GUNNEH M)Lrb \Q,)
ol g il

! ~| N o iy A 3
Primjer: &k o i f‘}
Py uu,.,/U“/ DA

Koji su harfovi u navedenim primjerima poslije nun-sakina ili tenvina?

Pravilo: Idgami bila gunneh je kad nun-sakin ili tenvin budu ispred jed-

/
nog harfa od /’J harfova, to jest: J ’ ) harfova.

22




24 Idgami bila gunneh znac&i da nun-sakin ili tenvin uklopimo u jedan harf

od harfova, ali ne treba uciti kroz nos.
-~
5 l“/ @ ';Iw../u
-/)C)-/O se u¢i kao da je napisano: jj
e

SR T |
B 3 v
Proudi slijedece rije€i kako treba: C))&SCJQ
- Fegk
AN
L] Q - g
) W / ~a )2

Kakva je razlika izmedu idgami bila gunneh i idgami meal-gunneh?

! ]
¢ o
12.1HFA ¢
P

PPN et Y O O .
rimjer: () u/ e 7&,\3} P

L)

S

Koji su harfovi u gornjim primjerima poslije nun-sakina i tenvina?

Pravilo: |hfa je kad nun-sakin ili tenvin budu ispred jednog harfa od
petnaest ihfaovih harfova.

Ihfaovi harfovi su:

23




Ihfa znaci ne uklopiti nun-sakin ili tenvin sasvim u ihfaov harf, nego ga
polako kroz nos prouéiti.

Proudi slijedeée primjere kako treba:

2

s
&
N
KR
(2.
\(—Gi:

N\

VN
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6 2| o
13.IKLAB %" [

-~
o7 -

Primjer: M e /\,,Q) t‘f

Koji je harf poslije nun-sakina i tenvina u navedenim primjerima?

Pravilo: Iklab je kad nun-sakin ili tenvin budu ispred harfa ~ ¥

Iklab znaé&i pretvoriti nun-sakin ili tenvin u harf "1’ i

6~ &7 8
g;l.xfw se u¢i kao da je napisano: M

6 e "
.I.

Proudi slijedece rije€i kako treba: U\-/Lvuj X (rﬁ-j‘db
* /.
—
> ‘ly )l‘ ‘./r
) \)J 2AC ¢ d :
. >

o ) o
14. 1ZHAR ) :
/

/”"/ > /4’):/
Primjer: CJ’""O-O 6 ﬁ}oy)& -

Koji su harfovi poslije nun-sakina i tenvina u navedenim primjerima?
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Pravilo: Izhar je kad nun-sakin ili tenvin budu ispred jednog harfa od
Sest izharovih harfova.

1zhar znaéi nun-sakin i tenvin &isto prouditi.

Izh f t )'/‘ C t”
zharovi harfovi su: _ ‘1.13 ¢ " §> ¢

. e A &_*’ A B LSS
¢ g3 Cdie  f - G

7

,d:-l;/ol_'m

T — e
Prougi slijedece rije&i kako treba: s A,;.’// l;)” :
s e S

r P

G b -

Ponavljanje:

Kazi $ta je u tedzvidu kad nun-sakin ili tenvin budu ispred  pojedinih
harfova od dvadeset i osam arapskih harfova?

Napisi sve harfove u dva reda i zabiljezi kod svakog harfa §ta je u tedz-
vidu, ako ispred njega bude nun-sakin ili tenvin.
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; o
15. IDGAMI MISLEJN r \,C ‘

~\\~7 7 » @ 4
g ke S ’ \ ®
Primjer: J \,ﬁXJ - )}
el T Wy
Pravilo: Kad bude harf sakin ispred istog harfa to je idgami-mislejn. Pr-

vi harf se uklapa u drugi, a izgovara se ovako: . . o i ,‘
( .5‘ : . ‘ »y
L’% 2y 10
i

Pravilo: Kad bude mim-sakin ispred mima to se zove idgami-mislejn me-
algunneh, jer se uéi kroz nos.

b IS P Ut
@PW ‘ se udi kao da je napisano:
.5' o i ,' - '/
-
1ot 5

Pravilo: Kad bude mim-sakin ispred harfa '“v '*, to se zove "ihfa Sefe-

Do e

Kad bude mim-sakin ispred drugih harfova onda je to izhar, naprimjer:

0}/
>'s

vi”, naprimjer:
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Koliko ima pravila za mim-sakin i kako se koje zove?

Kazi $ta su slijedeci primjeri u tedzvidu: 7?3 .5;’ ’l 2
"l

b < ’J‘ = 5
4 . . »
16. IDGAMI MUTEDZANISEJN (J;L‘“‘B 0 ‘»° L>
rd -~

a} - BV

 Primjeri: rzur\.:sﬁ ® k.';J'J/l:‘) g_:‘,:«[ 0

//,—
Izgovori navedene primjere ovako: ‘)j\\,\_«\, l YR S ‘ 5

U koje su se harfove pretvorili harfovi: " & " " 2 )

Pravilo: Kad bude jedan harf sakin ispred drugog srodnbg harfa to je
onda idgami-mutedzanisejn.
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Prvi se harf uklopi u drugi harf.
Takvih srodnih harfova ima osam i to:

L 4 ;> « (>, naprimjer: J@U; o Lij\g-}
‘/// /o” ., [a, g
.i:‘) t.S (>, , na primjer: }12 :'S/s

/H: & 0 -
L ‘> & .
/ vl

| # a4y 7

3. ¢ naprimjer: \;‘” ‘ » L

(° i -) C.SJ"‘

» 7~ " 7y L [
17. IDGAMI MUTEKARIBEJN b ** oo e
%) Lﬂ»o r e d
a ¥9 )", P
Primjeri: /,TQA(UJ _/JB

///

z\r

Izgovori navedene primjere ovako:
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Gdje su harfovi: d i J ?

Pravilo: Kad bude jedan harf sakin ispred drugog harfa, koji mu je bli-
zak u izgovoru to je onda idgami-mutekaribejn.
Takvih bliskih harfova u izgovoru ima &etiri i to:

¥y o, -
" o wite® 8
1. @ _,’ , na primjer: ’4@ ’

2, J ) , Na primjer: %t‘i/x‘;j J_:

s a /. ‘ 4 o]
W L ]
18. IDGAMI SEMSIJJEH W LQQ
* P ¢ >

rd

Primjer: Lg;él.i.” d}é&‘

Koji je harf napisan u navedenim primjerima, a da se ne ué&i?
Kako se zove elif-lam?

Pravilo: Kad bude lami-tarif (elif-lam) pred jednim od &etrnaest idga-
mi-Semsijeh harfova onda je to idgami-Semsijjeh. |
Jpr o : & J : e
Idgami-Semsijjeh harfovi su: (= , . el T Rl g ) (

]
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Idgami-Semsijjeh zna&i uklopiti lemi-tarif u harf poslije lami-tarifa.

Pravilo: Ako lami-tarif bude ispred nuna (U) onda je idgami-§emsijjeh

meal-gunneh, jer se uéi kroz nos, kao: uy \ l

Pravilo: Kada bude lami-tarif ispred drugih harfova, osim spomenutih
idgami-Semsijjeh harfova to je onda “'izhari-kamerijjeh”’, kao:

72)1 9

Kazi koje je idgami-Semsijjeh, a koje izhari-kamerijjeh u slijede¢im primjerima:
» 7 hp - TP A AV
g2l - il Ufg o
# s ! A 70
W‘ L}" k L“Js - ‘ 15 ‘\g.J L o
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19.0AMIR  Yle 0o
*

-~

Primjer: 4) ¢ A U v LC.
7

/Q

Kako se zove okruglo ’h’”* ( ® ) u navedenim primjerima?
Kada se damir u&i dugo, a kada kratko?

Pravilo: Kad je prije damira harf muteharrik onda se damir u&i dugo, a
kad je prije damira harf sakin, onda se damir u&i kratko.

Izuzetak je damir u surei-Furkan u rijedima: h 5 "!:”
rat e

o >
Proucdi damire kako treba u slijede¢im primjerima: ¢ 4% ¢ 40‘

7
))' > /y ’ l? /‘
a 71”70 P
20. KALKALEH M
s TS e
Primjer: ()g i w

Koji se harfovi dobro &uju kad u¢imo navedene primjere?
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ibe 275 ey

/ 7 7 bINT

Pravilo: Kalkaleh je kada u sredini ili na kraju rije€i bude sakin neki

w 7~ > -] »
AL DN ‘ !:9“ harfova.
" .
~ ] .~
w >4 harfovi su: (}&£; s E‘ S
e h .

Kalkaleh zna¢i prougiti harf otrim glésom
Prouéi slijedece rije¢i kako treba: . ~ X e

GAJ ‘LAD-‘
& ,’: ;°.r
S A

‘/,/ ; y 70,7 /Ho/o
( ““ s ‘. > ‘!
‘—fjlﬂj o B T 0

2
) ¥ [
) il (1] * o
21. LAFZATUL-LAH M ‘ C\LQB

s

l« \ ) \r . e
el .
Primjer: e 12 ¢ ,‘Ubj\a) fJ-)
Kad se lafzatul-lah uéi krupno, a kad se u&i tanko?
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Pravilo: Kada je prije lafzatul-laha harf sa kratkim vokalom ‘e’ ili krat-

L

kim vokalom ""u’’ onda se lafzatul-lah u&i krupno, a kada bude prije lafzatul-la-

ha harf sa kratkim vokalom “’i*’ , onda se lafzatul-lah uéi tanko.
} ~

Prouci slijedece lafzatul-lahe kako treba: &h ‘ ”ZWH f f

e
>

Z Mo
; >
22. HUKMUR-RAlI 7~

Primjer: 4uvl£ ‘U5 ‘ o t)\i‘b) ¢

Koji je harf na po&etku navedenih primjera?

Pravilo: Kad u jednoj rije&i ima harf " )", takva rijeC se zove hukmur-
-rai.

Harf ) mozZe da se uc¢i krupno, a moze se uéiti i tanko (tvrdoi me-
ko):

1. Kad budey" sa vokalom “e"" ili vokalom "'u"’ uéi se krupno, kao :
07 al A s ]
X \ : ulzw_) w

2. Kad bude 'Q' sakin, a prije njega harf sa vokalom "e” ili vokalom

, takoder se u¢i krupno, kao: .
wfj\)
LY L]
s

3. Kad bude "' ) " sa vokalom "'i" uéi se tanko kao:

L . vrl

!l i
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4. Kad bude ")" sakin a prije njega harf sa vokalom "’i” takoder se uéi
tanko, kao: 7
o

5o

5. Kad bude 9"' sakin a prije njega harf sa vokalom “i”, ali poslijey"

o [] _
)" bude neki harf od\l R“ ‘harfova' tada se Ey" u&i krupno, kao:
oo ..
- \ harfova ima sedam i to: P ¢ c v L)QD'

7 7

6. Kad bude ')" sakin, a poslije njega jedan harf od )& x ‘ har-

fova sa vokalom "'i*’, onda se " }"* moze da u&i i krupno i tanko, kao
& )w )
L.

e K

7. Kad bude *)** sakin, a prije njega harf sa nestalnim vokalom “i”, on-

g (. 4 »
dase "’ /" uéi krupno, kao: P ‘C)’L ’
Lﬁa ) s LS/ ‘,‘)/
8. Kad bude y "’ sakin, a prije njega harf sakin, a prije toga harf sa vo-
s Wy
kalom "e" ili vokalom "“u” onda se ** " uéi krupno, kao: ’ f f
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9. Kad bude ”) sakin, a prije njega harf sakin, a prije toga harf sa vo-

kalom "'i”’, onda se )” uéi tanko, kao:
pYIEIt

10. Kad bude ") " sakin, a prije njega harfi-lin, tada se ) o uéi tanko,
kao: > o =

)‘}Du o
23. SEKTEH b

Sekteh ima u Kur’ anu na &etiri mjesta:

&
1. U suretul’Kehf: ]\C\B ).>9C
g g

“ " ik 1
2. U suretul-Kijameh: ") J'J
S a® 5

DR B T R
3. U suretu Vejlun lil-mutaffifine: CJD L}) %

4. U suretu JASIN: b&: L../\Bfu,g

Sekteh zna&i malo stati, a ne predahnuti. Prema tome navedene primjere treba
z

uditi ovako: ot s s ) o
53 - \ j s
‘ ; ‘_// k‘//'vj) U-c
s ar\ ~

b - LY i -llub):uo
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24. KAKO SE STAJE PRI UCENJU KUR’ ANA?

1. Kad se stane na jednoj rijeci, u koje je krajnji harf muteharrik, onda

se taj krajnji harf prouéi sakin, kao:: .~ _ "/\ > > ‘,
\-"’ ‘ J‘“)’s "
D <
- w
» -) b ‘-}J’)J C);

2. Ako j je na krajnjem harfu tenvin en’” onda se na kra;n]em harfu sta-
P
/

S ifea L
|
u/‘ ')':l;ar

! 5o | .
3. Kad ie krajnji harf okruglo ” 8", onda se to " o " uéi kao okruglo
00 Oee 4 b ~ ¢ o 7
ki S LJ:JJ \./\J’ ‘u\j

4. Ako je krajnji harf sakin i ostaje sakin, kao: ,\ l,
0 e ,

(5‘“‘“(90/

25. GDJE SE STAJE KAD SE UCI KUR’ AN?

ne kao da poslije toga harfa ima harfi-medd elif, kao: r o

/

1. Na kraj_u svakog ajeta moze se stati,

09,7\ ~

L F ol Wi
2, Gdje ima znak " yr "’ tu se mora stati, kao: ,;(J ~_/L }5_%
b A | 7
3. Gdje ima znak * _L “ tu treba stati, kao: ( S La)

L]
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| LIRS e
4, Gdje ima znak "-E "” moZe se preéi, ali je bolje stati, kao: | :142” )

5. Gdje ima znak UD " treba preéi, kao:,

/’//L “/“‘

6. Gdje ima znak J " bolje je preéi nego stati, kao:

‘ by 9y | oy
r’ UM e A) ¢
Primjedba: Ako se mora stati na jednoj rije¢i gdje nema znaka za staja-

nje_,-onda treba ponoviti rijeé na koioj smo zastali, kao kad uéimo ajet'
| s |
pa da stanemo_na rueél r)wy ‘'onda treba ponoviti rije¢ - /‘0 y)
b y w |
i nastaviti u€iti do znaka za stajanje: ? Lw j ‘ y}

o/ v -
Prlmjedba “Imalu’’ u \‘VJ ‘Ué s i skriveni “vav’"’ — ( ) )

f}- -~ Jv P

u rijedi: ‘> L) te ellfe koji se piSu, a ne uce se u rije¢imaj 3 r f)Jv,O
>9 ; 93

f.’ - w [ il

}4.).,,9-' itd., kao i u rije€i: (* u suretul-Kehf treba objasniti. pri
= ) L

poucavanju u¢enja Kur’ ana.
K S
41) 5
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RJECNIK ARABIZAMA

Damir, spojena (nenaglasena) li¢na zamjenica za 3. lice jednine (5.4
koja se izgovara nekad kratko (hu, hi), a nekad dugo (hu, hi).

Dammeh, kratki vokal "u”’ (£ ).

Fethah, kratki vokal < (e, a).

Harf, slovo, glas.

Harfi-medd, jedan od tri duga vokala (harfovi: P i)
Hukmur-ra; na&in izgovora glasa " (r).

Idgami bila gunneh, slivanje jednog glasa u drugi, bez propu3tanja sli-
venog glasa kroz nos.

Idgami meal-gunneh, slivanje jednog glasa u drugi, uz propustanije sli-
venog glasa kroz nos.

Idgami mislejn, slivanje dvaju istovjetnih glasova u jedan, pa zatim iz-
govaranje toga glasa udvostruceno.

Idgami mislejn meal-gunneh slivanje dvaju istovjetnih glasbva u jedan,
pa zatim izgovaranje toga glasa udvostruéeno, ali kroz nos.

Idgami mutedzanisejn, slivanje dvaju srodnih glasova u jedan, i to pr-
vog u drugi, a zatim izgovaranje drugog glasa udvostruceno.

Idgami mutekaribejn, slivanje dvaju bliskih glasova (obzirom na isho-
diéte), i to prvog u drugi, pa zatim izgovaranje drugog glasa udvostruéeno.

Idgami $emsijjeh, podvostruéenje jednog od 14 idgami $emsijjeh har-
fova iza Iami ta'rifa uz neizgovaranje glasa | (J).

Ihfa’, izostavljanje (“’sakrivanje) ishodista glasa O (n ) koji je sakin is-
pred odredenih glasova, propustajuci ostatak glasa kroz nos.
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Ihfaun 3efevijj, zadrzavanje na usnama glasa e kada je sakin ispred
glasa «p, propustajuéi f kroz nos.

Iklab, uklapanije glasa & , kada je sakin, u glas .

Imaleh, izgovaranje glasa izmedu dugog "“a”" i dugog ""e".

Izhar, odvajanje glasa () (neslivanje, -neuklapanje) ispred izvjesnin ]
harfova. l

Izhari kamerijjeh, izgovaranje bez podvostruéenia jednog od 14 idgé-
mi kamerijeh harfova iza 1ami ta‘rifa uz izgovaranje glasa J (1 ).

Kalkaleh, odskakanje (rﬁalo praskanje) nekih glasova pri svrietku nji-
hova izgovora.

Kesreh, kratki vokal - (i).
Lafzatullah, rije& "Allah”,
L8mi-ta'rif, odredeni arapski &lan  Ji (el).

Meddi-arid, neobi¢na duzina glasa koja nastaje zastajanjem na rije¢i a
zbog nestalnog sakina iza dugog vokala.

Moddi_-lazim, neobi¢na, ali obavezna duzina glasa koja nastajé zbog
stalnog sakina iza dugog vokala.

Meddi-l?n, neznatno produZenje glasova 9 i S kad su u nekoj rijedi

sakin, a prije njih harf sa fethom: nastaje kada iza ovakvih glasova bude stalni
ili nestalni sakin,

Meddi munfasil, neobi¢na duzina vokala iza koga u slijedeéoj rijeéi
dolazi hemze. '

Meddi-muttasil, neobi¢na, ali obavezna duzina vokala iza koga u istoj
rijeCi dolazi hemze.

Meddi-tabi‘ijj, obi¢na duzina glasa.

Muteharrik, harf s kratkim vokalom.

Sakin, harf s malom kruznicom 2 iznad sebe o znaci da je bea
vokala.

Sebebi-medd, glas koji prouzrokuje poveéanje duzine dugog vokala.
Sekteh, presijecanje glasova uz istodobno ZadrZavanje daha.

Tenvin, dvostruki kratki vokali na kraju rijedi ( £, ; f_ i, ditaju

se: en J Inu‘ i ”Un”).
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